LSS Gen 2 Chassis System Mossberg - MDT Chassis - LSS Gen2 -
Mossberg Patriot - SA - RH - BLK

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding
stock adapter available. Uses AICS -type detachable magazines. This chassis
was designed for short barreled rifles, with a short forend and minimum
weight. It still offers the same benefits in accuracy and ergonomics, and is also
the most economical chassis from MDT. AVAIL ABLE
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Attributes

e Name: MDT Chassis - LSS Gen2 - Mossberg Patriot - SA - RH - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004149
e Mfr. No.: 104248-BLK

¢ Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Mossberg
Material: Aluminum
Model: Patriot

Style: Chassis

Delivery weight: 1.04kg
UPC: 709951109373
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Sicherheitshinweise fur das MDT LSS Gen 2
Chassis System

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT LSS Gen 2 Chassis Systems! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Genauigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus lhrem
Chassis herausholen und mdégliche Risiken vermeiden, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt immer gemal den Anweisungen verwendet wird.
Halten Sie das Chassis und alle zugehdérigen Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Teile des Chassis in gutem Zustand sind.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich ber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen ARKarabinerStoBblichsen und BufferTubes.
Achten Sie darauf, dass die Castle Nut und der Pistolengriff korrekt installiert sind, um ein sicheres
Schiellen zu gewahrleisten.

Verwenden Sie nur AICStypische abnehmbare Magazine, um die Funktionalitdt zu gewahrleisten.
Stellen Sie sicher, dass der KlappstockAdapter ordnungsgemaR montiert ist, bevor Sie das Chassis
verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, das Chassis zu verwenden, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Teile zur Hand haben,
einschlieBlich der ARKarabinerStoBblchsen, BufferTubes, Castle Nut und Pistolengriff.
2. Montage des Chassis:
o Befestigen Sie die ARKarabinerStoRbuchsen am Chassis.
o Installieren Sie die BufferTube gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Montieren Sie die Castle Nut und den Pistolengriff sicher.
3. Uberpriifung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine losen Komponenten vorhanden
sind.

Verwendung

¢ Verwenden Sie das Chassis in einer sicheren Umgebung, die fur den SchieBbetrieb geeignet ist.

e Uberpriifen Sie vor jedem SchieBen, ob das Chassis und die verwendeten Magazine in gutem Zustand
sind.

¢ Halten Sie das Chassis wahrend des Gebrauchs stets in einem sicheren und stabilen Zustand.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie stets die Sicherheitsvorkehrungen beim SchieSen befolgen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Teile gemaR den ortlichen Vorschriften flr die Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Materialien, die recycelt werden kénnen, ordnungsgemal getrennt werden.



¢ Geben Sie das Produkt nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen, wenn es nicht mehr
verwendet wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr weitere Informationen oder Unterstitzung bezlglich des MDT LSS Gen 2 Chassis Systems wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken zur
Sicherheit immer professionelle Hilfe in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein
sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit lnrem MDT LSS Gen 2 Chassis System zu gewahrleisten.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System for your Mossberg Patriot SA RH rifle. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of the chassis system.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the chassis system and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Do not modify the chassis system in any way that is not recommended by the manufacturer.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

In case of an accident or unsafe condition, report it immediately to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis system.

Use only AICStype detachable magazines as specified by the manufacturer.

Make sure the castle nut and pistol grip are securely fastened before use.

¢ Do not use the folding stock adapter if it shows signs of wear or damage.

Be cautious when folding or unfolding the stock to avoid pinching fingers.

Only use compatible AR carbinestyle buttstocks and buffer tubes as specified by the manufacturer.
Avoid using the chassis system in extreme weather conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the rifle is unloaded and safe to handle.

Remove the existing stock from the Mossberg Patriot SA RH rifle.

Attach the MDT LSS Gen 2 Chassis System to the rifle's action, ensuring it is properly aligned.
Securely fasten the castle nut and pistol grip according to the manufacturer's instructions.

If using a folding stock adapter, attach it according to the provided instructions.

Insert the AICStype detachable magazine into the chassis system.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage

o Before use, perform a function check to ensure all components are secure and operational.

o When ready to shoot, ensure the rifle is pointed in a safe direction.

o Load the rifle with the appropriate ammunition and engage the safety mechanism until ready to
fire.

o After use, unload the rifle and store it in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis system and any components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the chassis system in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods for aluminum and other



materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding safety, installation, or usage of the MDT LSS Gen 2 Chassis System,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or on the official
website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSS Gen
2 Chassis System. Thank you for your attention to safety and compliance with these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo y una experiencia de uso segura. Es importante seguir todas las instrucciones y pautas de
seguridad que se presentan en este documento para garantizar su seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el sistema de chasis esté instalado correctamente antes de su uso.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.

Mantén el chasis fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Realiza revisiones periddicas del chasis para detectar cualquier dafio o desgaste.

Reporta cualquier producto sospechoso o peligroso a las autoridades pertinentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre cargadores desmontables tipo AICS compatibles.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Asegurate de que no haya obstrucciones en el guardamanos antes de usar el rifle.

Usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

¢ No apuntes con el rifle a personas o animales.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

e Siempre verifica que el rifle esté descargado cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o

Asegurate de que el rifle esté descargado.

Retira la culata original y la empufiadura del rifle.

Instala la tuerca de castillo y la empufiadura en el nuevo chasis.

o AsegUrate de que todas las piezas estén bien ajustadas y en su lugar.

[¢]

[¢]

2. Uso del Chasis:

o Ajusta la culata y el tubo de amortiguacidn al estilo carabina AR segun tus preferencias.
o Verifica que el cargador esté correctamente instalado antes de usar.
o Realiza pruebas de tiro en un area segura y controlada.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el sistema de chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
* No arrojes el chasis en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto peligroso,



contacta con un punto de contacto en la UE. AsegUrate de tener a mano el modelo y nimero de serie del
producto para facilitar el proceso.

Recuerda que sequir estas instrucciones no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. Mantente
seguro y disfruta de tu experiencia con el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2.



Guide de sécurité pour le systeme de chassis
MDT LSS Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis MDT LSS Gen 2 pour ton fusil Mossberg Patriot SA RH. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation, une installation et une élimination slres
du systéme de chassis. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

e Garde le systeme de chassis et tous les composants associés hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

 Inspecte régulierement le systéme de chassis pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilise pas s'il
est endommagé.

¢ Ne modifie pas le systéme de chassis d'une maniere qui n'est pas recommandée par le fabricant.

» Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lorsque tu
utilises des armes a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sir.

¢ En cas d'accident ou de condition dangereuse, signalele immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'attacher ou de détacher le systeme de chassis.

o Utilise uniqguement des chargeurs détachables de type AICS comme spécifié par le fabricant.

o Vérifie que I'écrou de chateau et la poignée pistolet sont bien fixés avant utilisation.

¢ Ne pas utiliser I'adaptateur de crosse pliante s'il présente des signes d'usure ou de dommage.

 Fais attention lorsque tu plies ou déplies la crosse pour éviter de te pincer les doigts.

o Utilise uniquement des crosse de style AR et des tubes de buffer compatibles comme spécifié par le
fabricant.

e Evite d'utiliser le systéme de chassis dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient
affecter ses performances.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o Assuretoi que le fusil est déchargé et sir a manipuler.

o Retire la crosse existante du fusil Mossberg Patriot SA RH.

o Fixe le systeme de chassis MDT LSS Gen 2 a I'action du fusil, en t'assurant qu'il est correctement
aligné.

o Fixe solidement I'écrou de chateau et la poignée pistolet conformément aux instructions du
fabricant.

o Si tu utilises un adaptateur de crosse pliante, fixele selon les instructions fournies.

o Insere le chargeur détachable de type AICS dans le systéme de chassis.

2. Utilisation

o Avant utilisation, effectue un contréle de fonctionnement pour t'assurer que tous les composants
sont sécurisés et opérationnels.

o Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que le fusil est pointé dans une direction s(re.

o Charge le fusil avec les munitions appropriées et active le mécanisme de sécurité jusqu'a ce que tu



sois prét a tirer.
o Apres utilisation, décharge le fusil et rangele dans un endroit s(r.

Instructions d'élimination

e Elimine le systéme de chéssis et tous les composants conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le systeme de chassis dans les déchets ménagers ordinaires.

o Vérifie auprés des autorités locales de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées
pour I'aluminium et d'autres matériaux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, I'installation ou l'utilisation du systéme de chassis
MDT LSS Gen 2, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou sur le
site Web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton systéme de
chassis MDT LSS Gen 2. Merci de préter attention a la sécurité et de respecter ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Sistema di
Chassis MDT LSS Gen 2

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2 per il tuo fucile Mossberg Patriot SA RH. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso, un'installazione e uno smaltimento sicuri
del sistema di chassis. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Tieni il sistema di chassis e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il sistema di chassis per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiato.

¢ Non modificare il sistema di chassis in alcun modo che non sia raccomandato dal produttore.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando usi
armi da fuoco.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

¢ In caso di incidente o condizione pericolosa, segnalalo immediatamente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il fucile sia scarico prima di attaccare o staccare il sistema di chassis.

¢ Utilizza solo caricatori staccabili di tipo AICS come specificato dal produttore.

¢ Assicurati che il dado di castello e il calcio a pistola siano saldamente fissati prima dell'uso.

¢ Non utilizzare I'adattatore per calci pieghevoli se mostra segni di usura o danni.

¢ Fai attenzione quando pieghi o distendi il calcio per evitare di pizzicare le dita.

e Utilizza solo calci e tubi di buffer in stile AR compatibili come specificato dal produttore.

o Evita di utilizzare il sistema di chassis in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne
le prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che il fucile sia scarico e sicuro da maneggiare.

o Rimuovi il calcio esistente dal fucile Mossberg Patriot SA RH.

o Attacca il Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2 all'azione del fucile, assicurandoti che sia
correttamente allineato.

o Fissa saldamente il dado di castello e il calcio a pistola secondo le istruzioni del produttore.

o Se utilizzi un adattatore per calci pieghevoli, attaccalo secondo le istruzioni fornite.

o Inserisci il caricatore staccabile di tipo AICS nel sistema di chassis.

2. Uso

o Prima dell'uso, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che tutti i componenti siano
sicuri e operativi.

o Quando sei pronto a sparare, assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura.

o Carica il fucile con le munizioni appropriate e attiva il meccanismo di sicurezza fino a quando non
sei pronto a sparare.

o Dopo l'uso, scarica il fucile e conservalo in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il sistema di chassis e eventuali componenti in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il sistema di chassis nei normali rifiuti domestici.

¢ Controlla con le autorita locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per I'alluminio
e altri materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza, l'installazione o I'uso del Sistema di Chassis
MDT LSS Gen 2, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio
del prodotto o sul sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Sistema di
Chassis MDT LSS Gen 2. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e al rispetto di queste linee guida.



MDT LSS Gen 2 Chassis System
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT LSS Gen 2 Chassis System for din Mossberg Patriot SA RH rifle. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk, installasjon og avhending av chassiset. Vennligst les denne
guiden ngye fagr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold chassiset og alle relaterte komponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig chassiset for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis det er skadet.

lkke modifiser chassiset pa noen mate som ikke er anbefalt av produsenten.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som gyebeskyttelse, nar du bruker skytevapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skyteomrade.

| tilfelle en ulykke eller usikker tilstand, rapporter det umiddelbart til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at riflen er avfyrt fgr du fester eller fjerner chassiset.

Bruk kun AICStype avtakbare magasiner som spesifisert av produsenten.

Sgrg for at castle nut og pistolgrep er sikkert festet fgr bruk.

lkke bruk den foldbare kolbeadapteren hvis den viser tegn pa slitasje eller skade.

Veer forsiktig nar du feller ut eller inn kolben for & unnga a klemme fingrene.

Bruk kun kompatible AR karabinstil kolber og buffer rgr som spesifisert av produsenten.
Unnga a bruke chassiset i ekstreme varforhold som kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at riflen er avfyrt og trygg a handtere.

o Fjern den eksisterende kolben fra Mossberg Patriot SA RH riflen.

o Fest MDT LSS Gen 2 Chassis System til riflens action, og sgrg for at det er riktig justert.

o Fest castle nut og pistolgrep sikkert i henhold til produsentens instruksjoner.

o Hvis du bruker en foldbar kolbeadapter, fest den i henhold til de medfglgende instruksjonene.
o Sett inn AICStype avtakbart magasin i chassiset.

o Far bruk, utfgr en funksjonstest for a sikre at alle komponenter er sikre og operative.

o Nar du er klar til a skyte, sgrg for at riflen er pekende i en trygg retning.

o Last riflen med passende ammunisjon og aktiver sikkerhetsmekanismen til du er klar til & avfyre.
o Etter bruk, tem riflen og oppbevar den pa et sikkert sted.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av chassiset og eventuelle komponenter skal skje i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast chassiset i vanlig husholdningsavfall.

* Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avhendingsmetoder for aluminium og andre
materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende sikkerhet, installasjon eller bruk av MDT LSS Gen 2
Chassis System, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken eller pa den
offisielle nettsiden.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt MDT LSS Gen
2 Chassis System. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og overholdelse av disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis
MDT LSS Gen 2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSS Gen 2. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego instalacji i uzytkowania.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj Systemu Chassis MDT LSS Gen 2 tylko z odpowiednimi karabinami i akcesoriami.

Unikaj nadmiernego obcigzania systemu, aby zapobiec uszkodzeniom.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji systemu, chyba Ze jest to wyraznie zalecane przez
producenta.

Stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy, w tym nakretke zamkowa i chwyt pistoletowy.
o Przygotuj narzedzia potrzebne do montazu.

2. Instalacja Chassis

[¢]

Zdejmij oryginalna kolbe z karabinu.

Zamontuj System Chassis MDT LSS Gen 2, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Zainstaluj nakretke zamkowg oraz chwyt pistoletowy zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane przed uzyciem.

[¢]

o

[¢]

3. Uzytkowanie

o Uzywaj systemu zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegajac wszystkich wytycznych dotyczgcych
bezpieczenstwa.
o Regularnie kontroluj stan systemu i wykonuj konserwacje, aby zapewnic¢ jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
srodowiska.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania Systemu Chassis MDT
LSS Gen 2.



MDT LSS Gen 2 Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSS Gen 2 Chassis System tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka on suunniteltu varmistamaan turvallinen ja tehokas kaytté. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttoohjeet on noudatettu.

Varmista, etta kdytat vain yhteensopivia lisdvarusteita ja tarvikkeita.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteytté valtuutettuun huoltoon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Seuraa asennusohjeita tarkasti, varmistaen, etta kaikki osat on kiinnitetty oikein.
Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto

[¢]

Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkastettu.
Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.
Pida tuote puhtaana ja huollettuna saannéllisesti.

o

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al havita tuotetta yhdessa tavallisen jatteen kanssa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.



Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttad valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2
Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System. Denna produkt ar designad for att ge en saker och effektiv
plattform for kortpipiga gevar. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander gevaret.

Se till att alla sakerhetsatgarder ar vidtagna innan du laddar eller avfyrar gevéret.
¢ Kontrollera att kolven ar korrekt installerad och sakrad innan anvandning.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en sdker skjutplats.

Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv:

o Ta bort den gamla kolven fran gevaret.
o Fast MDT LSS Gen 2 Chassis System pa gevaret enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av chassit:

o Kontrollera att chassit ar korrekt installerat och sakert innan anvandning.
o Ladda gevaret med ett AICStyp avtagbart magasin.
o Justera kolven for optimal komfort och stabilitet under skjutning.

3. Underhall:

o Rengor chassit regelbundet for att sakerstalla 1angvarig prestanda.
o Inspektera chassit for slitage eller skador fére varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten nar slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Ta bort alla komponenter som kan atervinnas, sasom aluminiumdelar, och Idmna dem till en
atervinningsstation.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala
aterforsaljaren. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for att fa snabb hjalp.

Tack for att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani systému MDT LSS
Gen 2 Chassis

Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni systému MDT LSS Gen 2 Chassis. Tento produkt byl navrzen tak, aby spinil
vysoké standardy kvality a bezpeCnosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon, prosime vas,
abyste si peclivé precetli tento ndvod a dodrzovali zde uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Pred pouzitim si zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo podezieni na nebezpeli ihned prestante produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Sledujte aktualizace a oznameni o staZeni vyrobk{ prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

¢ Pfiinstalaci a pouzivani se ujistéte, ze mate odpovidajici znalosti a dovednosti.

¢ Pouzivejte pouze doporucené soucasti a prislusenstvi.

Pfi manipulaci s produktem dodrzujte bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpecnosti nebo funkénosti.

¢ Pfi pouzivani produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli jakymkoli situacim, které by mohly vést k drazu
nebo poskozeni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné néstroje a soucasti.
o Prectéte si pokyny vyrobce a ujistéte se, Zze rozumite procesu instalace.

2. Instalace:

[¢]

Odstrante vSechny pfedchozi komponenty, pokud je to nutné.

Nainstalujte chassis podle pokynd vyrobce.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a matice pevné utazené a spravné umisténé.
Zkontrolujte, zda je adaptér pro skladaci pazbu spravné nainstalovan.

o

[¢]

[¢]

3. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné sestaven a funkéni.
o Ujistéte se, ze mate spravné a bezpecné lchopy.
o Pfi pouzivani se vyhnéte jakémukoli nebezpecnému chovani, které by mohlo vést k Urazu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte podle mistnich predpisd o odpadech.
o V pripadé, ze produkt jiz neni pouzitelny, zvazte ekologickou likvidaci.
« Informujte se 0 moznostech recyklace materidlQ, jako je hlinik.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo potrebu dalsi pomoci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali systém MDT LSS Gen 2 Chassis. Bezpecné pouzivani je nasi nejvyssi prioritou, a
proto vam prejeme mnoho Uspéchll a spokojenosti s vasim novym produktem.
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